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Марія Ковнацька

Пластусів щоденник




Було це дуже давно. Ваші матусі носили тоді короткі платтячка, заплітали у кіски стрічки або стригли волосся «під полечку».
Як виник Пластусів щоденник?
Редактор дитячого журналу «Вогник» надумав тоді, щоб я писала протягом року у кожний номер оповідання про школу і придумала героя оповідання — такого собі чоловічка з дерева або з клаптиків.
А мені зовсім не хотілося про це писати!
— Це буде нудно!— казала я.
Та коли редактор щось вирішить, то вже немає ради…
Що тут робити?
А для чого зрештою у людини є друзі?!
Я товаришувала з однією семирічною дівчинкою. Звали її Крися. Не було в неї ані кісок із стрічками, ні «полечки». Зачіска у неї була, як у хлопчика, і пальці завжди сині від чорнила. (Вона саме починала виводити в зошиті перші карлючки). От вона була до вигадок мастак!
Не раз радилася я з Крисею, про що б таке цікаве до «Вогника» написати.
Отож я й думаю собі: «Піду до Крисі, вона напевно щось порадить!»
Крися вислухала мене уважно та й каже:
— Справді, якщо він буде з дерева або з клаптів, це ні до чого. Вийде нудота! Але чекай, посідаємо на лавці, може, щось зметикуємо.
От ми всілися на лавці під кущем жасмину — Крисин ведмедик, Крися та я. Попідпирали голови — ведмедик лапкою, а ми руками… Думаємо… Гадаємо…
І нічогісінько. Хоч убий — нічого не можемо придумати…
А Крися мене втішає:
— Чекай, не хвилюйся, це само знайдеться!
І справді. Через два дні у мої двері — тук! тук! тук! хтось раптом закалатав. Щодуху біжу відчиняти — а на порозі Крися.
Очі у неї блищать, з-під берета вибилось пасмо, ранець висить на одному плечі.
— Вже знаю!.. Вже маю!.. — гукає.
— Що знаєш, що маєш, Крисю?!!
— Знаю, з чого буде «він»!..
І Крися зриває з плеча ранець, з ранця виймає пенал, а з пенала — що ви гадаєте? — чоловічка: маленького, кирпатого, капловухого. Ставить його собі на долоні та й каже:
— Бачиш? Тепер ти розумієш, з чого «він» буде?!
Я кивнула головою у захваті.
— Розумію. З пластиліну!..
— А ім’я його Пластусь! Це ми придумали з Тосею! Його Тося виліпила на уроці!
— А хто ж вона, ця Тося?
— Тося — моя подруга. Вона найкраща у класі. Неодмінно напиши про Тосю і Пластуся! Розумієш, з ним можна чинити що завгодно — доліплювати вуха, витягати носа, як хобот у слона, він буде мешкати в пеналі у Тосі!
— А може і про тебе написати?
— Ні, про мене не пиши, бо я ходжу розхристана, пальці у мене в чорнилі!
— Знаєш, може, цей Пластусь буде воювати з чорнилом, щоб воно дітям пальців не бруднило?
— Так… так… нехай воює, і нехай у нього буде тисяча пригод! А про Тосю я вже тобі розповім і приведу її до тебе!

* * *

З того часу Пластусь стояв на моєму столі, а його щоденник писався так легко, ніби він сам розповідав про свої пригоди.
А тепер... Скажу вам по секрету: Крися тепер уже доросла, працює лікарем і навіть носить окуляри.
Отож, коли вам робитиме рентген лікарка в білому халаті й окулярах і весело з вами жартуватиме, а на столі у неї поруч з різним мудрим приладдям стоятиме Пластусь — ви його пізнаєте по одстовбурчених вухах і кирпатому носі! — то запитайте у лікарки, чи її ім’я часом не Кристина…
То буде напевно та Крися, котра вигадала Пластуся.
Відтоді минуло багато років, і весь цей час Пластусь був найсердечнішим другом польських дітей і старанним господарем їхніх пеналів.

Марія Ковнацька 1957 р



Чому мене звуть Пластусем


Я — маленька людина з пластиліну.
Тому й звуть мене Пластусь.
Я живу в гарненькому будиночку, та ще й в окремій дерев’яній кімнатці. Поруч, у другій кімнатці, мешкає товстенька біла гумка, на ім’я «мишка». У гумки-мишки теж є сусіди — чотири блискучих, гострих пера, а також ручка, олівець і складений ножик. Вони живуть у довгому коридорі. Я спершу не знав, як називається наш дім. А тепер знаю: пенал.
Наша господиня — дівчинка Тося.
Якось на уроці малювання я сидів на парті в канавці біля олівця Олівець мені й розповів, звідки я тут узявся.
Це було так.
На першому уроці, відразу ж після канікул, діти вчилися ліпити. Вчителька роздала їм червоний та зелений пластилін, і діти стали ліпити, що кому заманеться. Бронка виліпила гніздо з яєчками, Віцусь — гриби, хлопці, що сидять біля вікна, — літаки, а Тося виліпила мене — отакого маленького чоловічка, в зелених штанях, капловухого, з великим червоним носом. Усі в класі сказали, що я — гарненький.
Тося намалювала мені олівцем очі, і я зараз же почав роздивлятись навколо. А коли Тося приліпила мені вуха, то я почув, що робиться в класі.
Отож тепер я все бачу, все чую і живу собі любісінько в Тосиному пеналі.



Щоденник у червоній обкладинці


Ручка і перо не люблять уроків малювання, бо тоді їм треба сидіти в пеналі. А Тося, олівець, складаний ножик, гумка-мишка і я, Пластусь, малювання любимо понад усе.
На уроках малювання страшенно весело, бо всі ми вистрибуємо з пенала. Олівець і гумка гасають по паперу: що олівець намалює, те гумка й зітре.
Олівець весь час ламав свого носа, а складаний ножик — цях… цях… цях… мусить йому носа загострювати. А я сиджу в канавці біля чорнильниці і придивляюсь.
Вчора був урок ручної праці; це ще цікавіше.
Вистрибнули з торби блискучі ножнички і аркушики кольорового паперу. Тося різала папірці на шматочки і наклеювала. Виходило дуже гарно.
Після цього залишилося багато зайвих шматочків паперу. Я позбирав їх і поскладав. Попросив ножика — він мені пообрізав папір. Попросив перо — воно попроколювало в ньому дірочки. Попросив ниточку — вона його зшила.
І от маю зошит такий, як у Тосі.
У зошита сторінки білі, а обкладинка червона. Сам він завбільшки з Тосин ніготь і лежить у моїй кімнатці, на самісінькому дні.
А потім ще я позбирав усі поламані носики від олівця і тепер пишу ними в зошиті свій щоденник.
Буду описувати все, що діється у школі.



Про ляпку чорнила, яка всіх забризкати хотіла


Сьогодні вранці Тося відкрила пенал. Олівець підстрибнув, бо думав, що Тося вийме його. Гумка-мишка підстрибнула, бо думала, що Тося вийме її. А Тося не взяла ні олівця, ні гумки-мишки, а зелену ручку! Дістала її, а пера відразу стрепенулися — чекають, котре ж із них Тося вибере?.. Кожне хоче бути першим.
Вийняла Тося золоте перо, вставила в ручку та й каже:
— Ти, перо золоте, будеш гарно писати.
Перо — рип… рип… трісь… трісь… по сторінці маже.
І де воно тільки взялося Тосі на муку! То папір проткне, то зробить якусь закарлюку. Тільки його Тося трохи притисне, — з нього чорнило бризне.
У Тосі піт на лобі виступив.
— Ой, краще було б писати олівцем!
А олівець вистромив з пенала голівку в червоному капелюшку і гукає до ручки:
— Хоч перо у тебе золоте, а пишеш так, як курка лапою мете.
Але ручка на те не зважає, тільки рип… рип… скрип… скрип… пише все краще.
Уже майже півсторінки списала.
Аж тут, на самісінькій середині сторінки, — ляп! — з пера чорна бридка ляпка.
Ой лишенько!



Розмова пластуся з чорнильницею


Тося плаче і плаче…
Прилетіла на допомогу рожева промокачка: пила, пила чорнило, аж сама почорніла, і все дарма.
Прилетіла на допомогу гумка-мишка: терла, терла, собі геть чисто хвостика обдерла, і все дарма.
Ляпка сидить, як сиділа, чорним оком на всіх блимає, чорного язика усім показує і гукає:
— Почекайте, ось підскочу, всіх забризкаю, як схочу.
А олівець виглядає з пенала і радіє, що він кращий за ручку, бо ніколи ляпок не робить.
А бідна Тося плаче і плаче — ляпка сторінку зіпсувала. Що тут робити?
Що тут робити?..
Ніхто не наважується іти до чорнильниці.
Я набрався духу, думаю собі: «Один раз козі смерть!..»
Став собі перед чорнильницею, низенько вклонився, шаркнув лівою ногою, шаркнув правою і кажу дуже чемно:
— Шановна чорнильнице, гляди своє чорнило, щоб воно нам зошити не бруднило.
А чорнило тут — бульк… бульк… бульк… аж закипіло в чорнильниці.
Я дуже злякався, вже тікати зібрався, але нічого, каж\ ще раз, чемніше:
— Шановна чорнильнице, тримай своє чорнило, щоб воно Тосі ляпок не робило.
А чорнильниця — бур… бур… розгнівалась та як заверещить:
— Шановний Пластусю, гляди краще свого носа! Не лізь не в своє діло, бо побачиш і на носі чорнило.
А мені байдуже, я знов своє кажу, ще чемніше, що Тося плаче і плаче через оті ляпки, нехай чорнильниця щось радить.
А чорнильниця на те:
— Тося твоя плаксуха, через те і ручка її не слуха. Нехай вчиться гарно писати, тоді й ляпки не будуть сідати!
Я подякував чорнильниці за пораду, вклонився поштиво, шаркнув лівою ногою праворуч, шаркнув правою ліворуч і повернувся до пенала.
А там усі відразу в сміх! Та хи-хи-хи!
— Гляньте, гляньте, людоньки милі, у Пластуся ніс у чорнилі!
Придивився я в блискуче перо, а мій гарний ніс, якого я завжди так старанно витираю, весь чорний-чорний…
Правду сказала чорнильниця…



Про витирачку


А тут повертається до пенала ручка… Чорнило з пера так і капає.
Забруднився олівець, забруднилася гумка-мишка, забруднилися пера, — наче в пеналі жили самі нечупари.
А я сміюся з них, аж захлинаюсь.
— От бачите, не глузуйте з чужої біди!
Взяла Тося олівець і забруднила собі пальці. Заглянула до пенала й схопилась за голову.
Це вже було занадто.
— Ну шо робити з цим чорнилом?
Але Тося на все знайде раду.
Покликала на допомогу нитку, голку і блискучий наперсток. Взяла гарненькі кольорові клаптики.
Шила… шила… вирізувала. Отак і пошила витирачку для ручки.
А ця витирачка, як книжечка. Дві сторінки голубі і дві червоні, а бережки порізані зубчиками.
Всі в пеналі закричали: кожен хотів, щоб вона жила біля нього. Я теж кричав: «Хочу, щоб жила біля мене!» Але Гося сказала: «Витирачка мешкатиме в куточку, під пером».
І тепер, коли ручка повертається на своє місце, витирачка зразу чистить перо, аж поки воно не заблищить, як золото.
Тепер чорнило вже нікому не забруднить носа, не заплямує бока.
Яка ж наша Тося розумна!



Тося, Бронек і мишачі хвостики


Тепер я повинен трохи написати про Тосю.
У Тосі голубі очі — такі, як у мене.
Носик у Тосі — не такий великий та червоний, як мій. звичайний собі носик, але непоганий. У Тосі два вушка — не такі гарні й відстовбурчені, як мої, але теж непогані.
А за тими вушками у Тосі дві чорні кіски.
Таких кісок нема ні в кого. Вони дуже гарні. Стирчать в різні боки, а на кінцях у них бантики.
На свята ці бантики бувають червоні або зелені, а в будень завжди темно-сині. Сьогодні вранці я навіть посварився з отою дурною гумкою-мишкою через Тосині кіски. Гумка-мишка сказала, що Тосині кіски — отакі, як у неї, гумки-мишки, хвостик.
— Що ти кажеш? Який хвостик?
— Еге ж, хіба ти не чув, як Бронек з останньої парти гукав на перерві, що Тосині кіски — це «мишачі хвостики»?
Я страшенно розсердився, стиснув кулаки та як гримну:
А хіба в тебе коли небудь був червоний, зелений або синій бантик на кінці хвостика?!.
Тут гумка-мишка перелякалась.
— Ні, не було в мене бантика! — забелькотіла вона.
— От бачиш, — кажу їй, — то чого ж ти чванишся? Тосина кіска це і є Тосина кіска, а не твій хвостик! Тосині кіски завдовжки з палець і завтовшки з палець, а на кінцях у них бантики: червоні, зелені або темно-сині!
Отак сварюся я з гумкою-мишкою, аж гульк, — сидить Тося і схлипує. Я вже виставив ногу з пенала, щоб бігти до неї потішити, коли надійшла вчителька й питає:
— Чого ти плачеш?
А Тося у відповідь:
— Через мишачі хвостики…
Вчителька засміялась і каже:
— Знаєш, Тосю, найкраще їх обстригти, волоссячко підросте, буде ще краще, і тоді вже ніхто не сміятиметься з твоїх кісок.
Другого дня, тільки визирнув я з пенала — бачу: у Тосі кісок вже нема! Спершу шкода мені стало, а потім дивлюся: у Тосі гривка, волоссячко акуратно підстрижене і таке чисте, пухнасте, — Тосі навіть більше личить, ніж кіски. Я показав носа тій дурній гумці-мишці та й гукаю:
— От бачиш!!! Немає вже у Тосі мишачих хвостиків!..



Про мого бідного носа та бруднулю Зосю


Сьогодні сіла біля нас нова учениця.
Та дівчинка така ж мала, як і Тося. Отож вона сидітиме з нами на першій парті. Звуть її Зося.
Як тільки Зося сіла біля Тосі, вона відразу ж зазирнула до нашого пенала.
Я висунув голову, щоб краще роздивитись Зосю, а вона грюк кришкою — і придушила мені носа.
Стільки разів Тося зачиняла пенал і ніколи, ніколи не придушувала мені носа. Я гірко заплакав.
Тося, напевно, почула це, бо відкрила пенал, вийняла мене та аж за голову схопилася.
А Зося — та аж качається по парті від сміху!
Ніс у мене був сплющений, як коржик, дірочками догори.
Але Тосі стало мене шкода. Вона взяла трохи червоного пластиліну і наліпила мені ніс, ще більший, ще кращий, ніж був. Коли я повернувся до пенала — всі мені заздрили.
Потім Зося попросила у Тосі олівця. Олівцеві зовсім не хотілося йти до тієї Зосі, але Тося вийняла його, віддала новій подружці й закрила пенал.
Я вмостився на своєму щоденнику і задрімав. Аж тут чую крізь сон — хтось зойкає.
Гумка-мишка штурхає мене в бік:
— Вставай, Пластусю, подивися, що таке з олівцем!
Я схопився, дивлюсь, аж олівець лежить за перегородкою геть чисто погризений… Всі боки в нього пошматовані.
— Що з тобою сталося?— питаю.
— Ой! ой! Це та бридка Зося…
— Що ж вона тобі зробила?
— Погризла мені боки і мій чудовий бляшаний капелюшок, бо не могла розв’язати задачу.
— А що ж їй на це сказала Тося?
— Нічого не сказала.
Всі в пеналі страшенно обурилися і закричали, що ніхто більше не дозволить позичати себе тій Зосі!
Гумка-мишка запищала:
— Що ж нам робити?
— Вона всіх вас понищить, як мене, — зойкав олівець.
— Я їй пальця вріжу! — заскреготав складаний ножик.
— Ми її чорнилом заляпаємо! — затріщали пера.
— А я десять ляпок посаджу їй у зошиті! — забубоніла чорнильниця.
— Я вимажу їй усього зошита! — пискнула гумка-мишка.
Тільки бідний олівець нічим не погрожував, лежав нерухомо з погризеними боками і погнутим капелюшком.
Ми підстелили йому витирачку, щоб було м’якше, але це не допомогло. Рани його так і не загоїлися.
Сьогодні вранці, тільки-но Тося відкрила пенал, Зося попросила:
— Тосю, дай мені, будь ласка, складаного ножика, я виколупаю з парти цвяшок.
Ножик не стямився, як хрясь… хрясь… лезо його вже вищербилось об залізний цвях.
Але Зося не звертає на те уваги, колупає далі. Тоді лезо зіскочило з гвіздка і вп’ялося в Зосин палець.
— От клятий ножик!
Зося кинула його і загорнула закривавленого пальця в хусточку.
Почався урок.
— Ой, у мене пера немає. Тосю, позич мені перо!
Тося відразу ж дала Зосі перо.
Виводить Зося кривулі та й не бачить, що з пера бризкає чорнило, що всі пальці її в чорнилі.
А наостанку вона так міцно натиснула, що перо — трісь! — і зламалося. На сторінку скочило аж десять ляпок!
— Ой! Що ж це буде? Прийде вчителька, буде гніватись!
Тут Зося знову:
— Тосю! Позич мені гумку!
Схопила Зося бідну гумку-мишку, тре, тре, всю сторінку вимазала.
— Це гумка для олівців, чорнила нею не зітреш.
Зося — в плач, а Тося її втішає:
— Не плач, Зосю, потроху всього навчишся… не калічитимеш ножиком пальці, не робитимеш ляпок у зошиті, не ламатимеш пер.
Ми всі в пеналі вирішили, що наша Тося вже занадто добра.



Веселий кінець сумної пригоди


Ой! Що то було! Що то було!
Наприкінці уроку вчителька перевіряла, в якому стані у дітей книжки, зошити й пенали.
Відкрила наш пенал та й каже:
Тосю, я думала — ти акуратна дівчинка, а тут — ножик пощерблений, перо зламане, олівець погризений, а гумка-мишка і весь пенал заляпані чорнилом. Оце то порядок!
Тося стояла похнюпившись і мовчала.
Я схопився, замахав руками і хотів закричати, що Тося ні в чому не винна, що це Зося нас так понівечила, що раніше у нас пенал був чистий, як дзеркальце.
Я хотів усе це сказати, але не сказав нічого, бо не хочу бути ябедою, і до того ж у мене такий тихий пластиліновий голосок, що вчителька напевно б нічого не почула. Але я визирнув з пенала і гримнув на Зосю так сердито, як тільки міг:
— Зосю, невже тобі не соромно?!
А Зося сиділа червона, як буряк, і дивилася в парту. Здається, їй таки було соромно.
Не знаю, що було далі, бо Тося закрила пенал. Але ножик трохи підважив кришку, і я знову почав виглядати.
Дивлюся — вчителька знову стоїть біля нас, голубить Тосю по голівці і каже:
— Я знала, Тосю, що ти охайна й хороша дівчинка.
А потім вчителька відійшла, а Зося з Тосею як почнуть обійматись, цілуватись та ревти!
Всі дівчатка плаксійки. Я б хотів, щоб Тося була хлопцем. Але, може, тоді вона не була б така добра? Цього я не знаю, треба запитати ручку.
Після цієї сумної пригоди ми всі в пеналі здогадалися, що Зося, напевно, зізналася сама. Може й Зося ще буде непоганою дівчинкою.
Що ж, побачимо.



Незнайомець з чупринкою


Ой, якого страху ми набралися сьогодні!
Вийняла Тося на хвилинку олівця. Потім він повертається і гукає до нас:
— Слухайте, що трапилось! Велика несподіванка! Зося принесла Тосі на перепросини новий пенал!
Тут ножик одразу:
— Вже Тося на нас і дивитися не схоче!..
Гумка-мишка і пера — в плач. Усі ми пхаємося, щоб побачити отой новий пенал.
І справді, стоїть біля нас якась довга чорна коробочка… Я оглянув її та й кажу:
— Це зовсім не пенал, бо він занадто плескатий!
— Я б у ньому взагалі не вмістилася, — пищить гумка-мишка.
— Ще б пак, така гладуха!
— Але що ж це може бути?
— Ану, побачимо, — каже ножик.
Ми гуртом натужились, — торох! — кришка відскочила… А там всередині — такі дива: біла підлога, а в підлозі ямочки, а в цих ямочках мешкають такі кольорові гудзички, от як на светрику в Тосі. Кожний гудзичок іншого кольору: червоний, жовтий, голубий, зелений — наче цукерочки. А збоку довгий коридорчик, як у нас в пеналі. В цьому коридорчику живе якийсь незнайомець, схожий на ручку, тільки замість пера у нього чупринка.
От я й питаю:
— Хто ви такий?
— Я пензлик!
— А ми — фарби! — кажуть гудзики.
— А для чого ви?
— Для малювання.
— А що ж ви вмієте малювати?
— Я вмію малювати небо, волошки і твої очі!
— Я — маки, яблука і твій носик!
— Я — траву, дерева і твої штанці!..
Але я не зміг усіх розпитати, бо прийшла Зося із склянкою води, взяла папір і пензлика з коридорчика. Пензлик бігав, бігав по паперу — і намалював будиночок, жовтий паркан, рожеві квіти і рожевих пташок.
А ручка аж заскреготіла від заздрощів, — такого вона не втне!
— А ти писати не вмієш! — гукнула вона пензликові.
А пензлик засміявся і каже:
— Спитай про це у китайця на малюнку!



Чим пишуть китайські діти?


З того часу, як пензлик завів розмову про китайця, ручка не могла заспокоїтись. Вона тільки й чекала уроку арифметики, щоб зустрітися з китайцем.
Бо китаєць живе в зошиті для арифметики. У нього розкосі очі, жовте личко, довга коса, і притримує він жовтеньку стрічечку на рожевій промокачці.
А тут, мов на зло, перший урок — польська мова. В зошиті з польської мови дівчинка й хлопчик танцюють на червоній стрічечці краков’як. Питає в них ручка про китайця, а вони все своєї:
— Було в краков’яка сім коненят…
Та ще й закаблуками притупують. От і спробуй з ними порозумітися!
А потім був урок каліграфії.
В зошиті для каліграфії мешкає зелена жабка під червоним мухомором на жовтій стрічечці. Спитала ручка жабу про китайця, але жаба тільки очі витріщила й щось по-жаб’ячому закумкала; ручка нічого не зрозуміла.
Нарешті сьогодні вранці вчителька принесла в клас велику коробку з каштанами, на яких першокласники вчаться рахувати. Тося розгорнула зошит з арифметики, а там сидить собі на промокачці китаєць і головою киває. Ручка до нього:
— Китайцю, китайцю, а правда, що пензлики вміють писати?
А китаєць усміхається, головою киває:
— Так, так, так, так…
Тоці ручка, дуже сердита, повернулася до пенала.
Ми всі почали казати їй, що китайські діти, котрі пишуть пензликами, живуть далеко, за горами, за морями. У нас діти пензликами малюють, а пишуть тільки ручкою. І коли хочуть, то вміють писати дуже гарно, — отак, як Льодзя з другої парти.
Але ручка й слухати не хотіла, а все сердилася.
Зуміла її заспокоїти тільки Тося. Намалювала пензликом подвір’ячко, собачу будку, гусей, а ручкою чудово написала про все, що було на малюнку. Тепер у нас мир і згода.



«Коробочко, відкрийся!»


Сьогодні мав бути урок праці.
Визираю з пенала — знову стоїть біля нас коробка.
Та яка! Ще краща за наш пенал і за коробку з фарбами. Вся в квіточках!
Що може бути там, всередині? Певне, цукерки! Підбіг я до неї, постукав та й кажу:
— Коробочко, коробочко, відкрийся!
А в коробці раптом зчинився гвалт. Як загукають тонесенькі голосочки звідти:
— Не відкривайся! Не відкривайся! Ми не хочемо, щоб нас позабирали.
Аж тут підійшла Тося і — клац! — відкрила коробочку… Дивлюся, — там всередині не цукерки, а якісь дивні речі…
Якийсь блискучий капелюшок (так ніби на мене), весь у ямочках. Я й питаю:
— Гей, хто ти, капелюшку?
А капелюшок насупився і крикнув:
— Я — наперсток-захисник, захищати пальці звик! Без мене голки досі покололи б пальці Тосі! Подзьобали б їх, покололи, бо вони усі, як кусючі бджоли. А як наперсток Тося вдягне — найгостріша голка її не втне.
Аж тут у зеленому гольнику зчинився гвалт, забриніли тонесенькі голосочки:
— Що він мугика, оцей базіка? Голки — найбільші трудівниці! Цікаво — хто шиє Тосі спідниці? Хто зашиває штанці, як не голка в маминій руці?
Раптом якась пузата гладуха загукала з кутка:
— Оце то галас! Ану, цитьте мені зараз! Коли в голці нитки нема — хіба ж вона щось пошиє сама? Чи платтячко, чи сорочка — завжди перша нитка з клубочка! Хай нитка й скінчиться — ще є коток — згодиться дітям зробити візок.
А голка знову своє:
— Голка зламатися може, хіба коток тоді допоможе?
Вони сварилися б так без кінця, але Тося наділа наперсток, затягнула в голку нитку і — шах! мах! — почала шити так, що страх.



Що далі трапилось у нас та як ляльки з’явились в клас


Вранці сплю собі на витирачці і сниться мені, що ножик танцює польку з гумкою-мишкою, аж тут мене олівець у бік як штурхоне:
— Глянь, Пластусю, що в класі робиться!
Виглядаю з пенала — світ догори ногами перевернувся! На моєму місці, біля чорнильниці, сидить Тосина лялька Петронеля. Тільки її тут не було! Розсілася, носа задерла й посміхається. Я до неї:
Петронелю, ти звідки тут взялася?
А вона наприндилася, примружила очі (Петронеля вміє очі заплющувати і цим дуже пишається) та й каже:
Я приїхала в портфелі з книжками!
Ця Петронеля — велика цяця: сидить в своїй кімнаті за пічкою на зеленій канапі (а просто кажучи, на коробці з-під цигарок), пишається і гне кирпу. Слухаються її негренята, слухаються інші ляльки, слухається її ведмедик — ніхто навіть не писне. А Петронеля їм тільки наказує.
От я й питаю її:
— А чого ти приїхала?
— Бо мені шиють нову сукню.
— Гей, чепура-розчепура! Ще люди в класі шитимуть сукні! Цього тільки бракувало!
— А от шитимуть, зараз побачиш, — верескнула Петронеля.
Дивлюсь — Тося виймає з портфеля коробку з квіточками і цілий оберемок клаптиків.
Які ж чудові клаптики! Усі шовкові, червоні, і зелені, і голубі, у квіточки, в горошок, смугасті і в клітинку…
Думаю собі: «Кінець світу. Коли Петронеля вдягне таку гарну сукню, вона задере носа вище комина! Чи не могла б Тося краще пошити мені костюмчика?.. Ті червоні квіти якраз пасували б до мого носа. А то все для тієї задаваки Петронелі!..»
— А чого ти прийшла шити сукню в клас?— знову питаю в Петронелі.
А вона очі примружила й каже:
— Бо всі ляльки прийшли!
Я обвів поглядом клас та аж підстрибнув.
Кінець світу! На всіх партах розсілись ляльки: гарно вбрані, зачесані, з бантами, більшими ніж вони самі. Понадувалися, як сови, і сидять на партах перед дівчатками, одна на другу зиркають, яка з них краща. Осоружні ляльки!
Думаю собі: «Краще піти спати в пенал, ніж на все це дивитися…»



Про Кларцю та квітчасту сукню


Я саме збирався залізти до пенала, аж тут бачу — на Льодзиній парті сидить собі лялечка, така малесенька, може, трошечки більша за мене, трішки кривенька, з носиком, як картоплинка. Сидить вона, тихенька і засоромлена.
Я — до неї, питаю:
— Ти з чого зроблена?
— З клаптиків.
— А хто тебе зробив?
— Льодзя.
— А як тебе звуть?
— Кларця. А ти з чого зроблений?
— Яз пластиліну.
— А тебе хто зробив?
— Тося.
— А як тебе звуть?
— Пластусь.
Ми відразу розповіли про все одне одному.
Тут Гонорка з третьої парти сказала Тосі:
— Дивись, яка у Льодзі гидка ганчір’яна лялька. Льодзя шиє для неї препогану сіру сукню. Така лялька і цієї сукні не варта.
А Льодзя шила для Кларці платтячко з сірого клаптика, і, коли почула ці слова, гірко розплакалася. Тося дуже розсердилася на Гонорку. Вона сказала: «А от і варта», — і віддала Кларці половину найкращих наших кольорових клаптиків.
І дивіться — лялька Петронеля зовсім за ними не шкодувала. Вона навіть допомагала нам вибрати кращі, сміялась і підморгувала Кларці.
Виявляється, наша Петронеля не така вже й погана. Тільки чого б ото я сидів на зеленій канапі з цигаркової коробки, гнув кирпу та всіма командував!
Потім Гонорці вже було ніяково, і вона хотіла віддати Льодзі власну ляльку, але Льодзя відмовилась і сказала, що їй ганчір’яна Кларця подобається куди більше.
Отож Кларці пошили найкращу сукню: зелену з червоними квіточками.



Пустун Яцек


Сьогодні вранці ми сподівалися, що Тося покладе наш пенал до портфеля, аж ні! Стоїмо собі й стоїмо на столі.
Це всіх роздратувало.
Гумка-мишка пищить мені над вухом:
— Ой, ой, ой! Що трапилось? Вже давно годинник б’є восьму.
Чую, як ножик і пера аж скрегочуть від нетерплячки.
А мені й байдуже. «Не підемо до школи, — ну то й що, гадаю, принаймні як слід висплюсь…» — і перевернувся на другий бік.
Аж тут раптом чую — біля столу тут… туп… туп… Хтось шарпнув за пенал і — торох! торох! — ми всі на підлозі.
Я гепнувся так, що, напевно, розплескав носа, як коржа (треба буде подивитися в перо), гумка-мишка відскочила аж у найдальший куток кімнати, і пера, олівець, ручка, ножик — всі розсипались на підлозі. Такий розгардіяш!
Ну й набралися ми страху!
Ото Яцек, Тосин братик, дістався до нас.
Ой, біда нам, біда!
Цей Яцек хоч і малюк, а ми страшенно його боїмося, бо він здатний на все.
Одного разу він так мене розплющив своїм кубиком, що Тося ледве мене врятувала (якби його так розплющити, ото б верещав!). Іншим разом кинув мене в миску з водою, щоб я напився (а якби його вкинути в миску з водою, якої б він заспівав!..). А ще раз хотів зробити з мене негреня і вимазав мене шоколадом…
Ось чому Тося ніколи не відкриває пенала, коли Яцек в кімнаті.
Підвівшись, я сів навпочіпки за ніжкою крісла. Дивлюсь — а наша Тося лежить у ліжку з закутаним горлом. «Так ось чому Тося не пішла сьогодні до школи, вона хвора», — здогадався я.



Чудесна мандрівка на безлюдні острови


На щастя, Тося почула, що Яцек упустив пенал на підлогу, і наказала йому негайно позбирати нас і принести їй на ліжко.
Хоч Яцек і кривився, але зібрав усіх по черзі.
Як побачив мене за ніжкою крісла, то схопив за носа і поніс до Тосі.
Той Яцек зовсім не шанує мене.
А Тося страшенно зраділа. Вона відразу ж придумала гру.
Біля Тосиного ліжка сиділа Льодзя і ше якась тьотя у червоному береті. Тітка принесла Тосі два апельсини.
Апельсини дівчатка відразу ж з’їли, а з апельсинової шкірки Льодзя зробила чудові човники з вітрилами. Тосина ковдра була морем, і часом воно дуже хвилювалось. Я був капітаном, гумка-мишка матросом, і Яцек возив нас у далекі теплі краї на безлюдний острів з Тосиної маленької подушечки.
А на тому острові жила жирафа і двоє целулоїдних негренят.
Гумка-мишка не годилася в матроси. Вона дуже товста і не вміє вилазити на щоглу. Як тільки підіймалися хвилі, вона зразу — шубовсть у воду. От Льодзя взяла вовняні нитки й наробила з них дуже кумедних ляльок.
їх стало повно всюди.
Ляльки пхалися в човники, хитали борти, вилазили на щогли, пищали, гепалися в воду, тонули, і Яцек мусив їх рятувати. Нарешті вони допливли до безлюдного острова і там влаштували з негренятами бал.
А потім на морі почався шторм, та ще такий, що прибігла Тосина мати і сказала: «Хворим потрібен спокій, а не морська бовтанка. Тосі треба лежати й полоскати горло».
Буря раптово вщухла, і ляльки з ниток мусили йти спати в коробку з-під шоколаду — добре, що не до пенала.



Про садок у школі та про кактус, що коле


Вчора вчителька пояснила, чому це у нас у садку сумно, на подвір’ї сумно, у скверику сумно — сніг розтанув, а скрізь ще сіро, немає зелені.
— Як добре було б, — сказала вона, — коли б у нас в класі були горщики з квітами.
Дівчатка зразу ж вихопились:
— Я принесу мирт!
— А я примулу.
Бронек їх перекривляє:
— Аякже… «принесу примулу й мирт».
— От і принесемо!
Сьогодні вранці приходять дівчатка до класу, і майже кожна несе в газеті горщика з квітами.
Яся принесла квітучу примулу. Льодзя — мирт. Навіть новачок Адріан, що сидить під вікном, прийшов з кактусом. Ми теж принесли кактуса. Такий чудернацький, пузатенький, як барильце. Витягла його Тося з портфеля, поставила на парті, а потім допомогла Ясі розгорнути на примулі папір, щоб квітів не зім’яти.
А в цей час ляльки з ниток крадькома повилазили з нашого портфеля. Цих ляльок де не посій, там і вродять. їм все нові й нові капості в голову лізуть. Одна впала в чорнильницю й стала чорна, мов негритянка. Друга влаштувала гойдалку на Тосиному гудзику. Третя приліпилась до гуміарабіку. Аж голова од них пухне! (І навіщо тільки Тося носить отих вертихвісток).
Угледіли вони кактус і зняли крик:
— І По ж це? Чия то хатка? Якраз ніби для нас!
І ну дряпатись на горщик.
Я теж чув, що в кактусах часом мешкають такі малесенькі чоловічки, як я, але не маю звички скрізь встромляти свого носа.
А ляльки видряпались на горщик — і стук! стук! — у кактус.
— Хто тут живе?
Ой! Покололися, зняли страшенний вереск і скотилися на парту. А одна лялька наштрикнулася на шпичку і повисла на кактусі.
Тося швиденько віднесла кактус на вікно.
Входить вчителька, бачить — на вікні зелено, весело — як у травні!
— Ой! Скільки квітів! Які гарні! Примулка цвіте… Що це?
І кактус цвіте?
Підходить вчителька ближче, а то на кактусі не квітка, а лялька з ниток!
Увесь клас аж трусився від сміху.
А лялька з ниток мало не згоріла від сорому і повернулась до нас тиха-тихенька, я їй таки показав носа, щоб не лізла, куди не просять.
А потім вчителька сказала, що мало принести квітів, треба ще доглядати за ними, як за дітьми. Треба пил витирати з листочків і збризкувати квіти водою. І треба ще вистругати драбинки, щоб їм було на що спиратися, і лопатки, щоб землю перекопувати.
Але доглядати за квітами всі зразу не можуть, треба при значити чергових, бо в чергових по класу і так багато роботи.
Ми одностайно вирішили, що у нас будуть чергові квітникарі. Треба їм дати якусь відзнаку. Але яку?
Одні пропонували червоні квітки, інші — бантик, а Валерка гукнула:
— Ляльку з ниток — вона ж любить квіти!
Це всім сподобалось. Навіть хлопці почали казати, що теж хоч\ть бути квітникарями і носити, як відзнаку, вовняну ляльку.
Вчителька відразу призначила черговим Адріана, що приніс кактус. Вона приколола йому на груди найменшу лялечку з ниток.
Всі діти йому заздрили.



І ще пригода небувала як наша Тося чергувала


Сьогодні Тося та Яся чергові в класі.
Чергувати дуже приємно. Тільки-но закінчується урок, вони гукають, щоб усі виходили в коридор. А коли в класі нікого немає, то Яся і Тося відчиняють вікна, підмітають підлогу і ретельно витирають дошку, а Адріан поливає квіти.
Я обійшов з Тосею увесь клас, щоб перевірити, чи все до ладу. Скрізь було чисто.
Ой! Але що це під партою у Бронека і Антека? Там — і лушпиння з насіння, і шкаралупа з яєць, і стріли, і паперові кульки! А на лавці були намальовані хлопець, миша, щур і написано: «Пан Антоній аж упрів, ловить мишок і щурів».
Довелось Тосі взяти свою гумку-мишку і витирати цей напис, інакше вчителька страшенно розгнівалася б на хлопців.
Якби усі отак пустували, то клас був би схожий на смітник!
Тося усе підмела і викинула в кошик, а паперові стріли позбирала і сховала Бронекові в парту.
Тільки-но задзвенів дзвоник — біжить Бронек до своєї парти й верещить:
— Тосько, де мої стріли? Гляньте на неї, забрала мої стріли!
А Тося каже, що вони у нього в парті.
Тоді Бронек почав її перекривляти:
— Тосюха-чепуруха… Тосюха-чепуруха!— пустив одну із своїх стріл і влучив їй прямісінько в ніс.
Оце така справедливість у світі?
Якби я був більший, — поговорив би я з Бронеком!
Тося ж могла ті дурні стріли викинути, а вона їх позбирала й заховала! От лобуряка!
Мені теж схотілося бути черговим у пеналі. Я голосно гукав, щоб усі вийшли на перерву, але ніхто й оком не моргнув.
Гумка-мишка запищала, щоб я не кудкудакав, як стара квочка.
Це все від заздрощів, — вона, мабуть, сама хоче бути черговою.
Я образився і пішов спати до своєї кімнатки.
Не бажають, то й не буде у них чергового. От і все!



Як я з крейдою сперечався


Тося ще чергова.
Ми принесли з дому чисті ганчірочки — витирати дошку. Мені дуже хотілося витирати дошку, як Тося. Це так приємно! Шах! Мах! І пописана крейдою дошка знову стає чорнісінька!
А Тося, мабуть, знала, що я хочу витирати дошку. Вона дала мені маленький клаптик ганчірочки і посадила в канавці біля дошки, де мешкає крейда.
От я витирав, витирав — шуру… буру… шуру… буру… Аж крейда блимала на мене одним оком і від сміху за боки хапалася — ледве не покришилась. І все нахвалялася, що вона, крейда, одразу все знову забруднить.
Ми сваримось, а тут заходить до класу вчителька арифметики.
Тося побігла на місце, а мене забула біля дошки. Я дуже злякався.
Вчителька довго опитувала дітей, а потім сказала, що напише на дошці складне завдання.
Вона підійшла до дошки та й взяла, замість крейди, мене, бо, витираючи дошку, я став зовсім білий.
Вчителька хотіла мною писати, притиснула ніжками до дошки (добре, що не носом), а я тільки прилипаю! Глянула вчителька на мене та як засміється!
А про мене — це зовсім не смішно. Мірошник теж білий, але ніхто з нього не сміється.
Нічого не вдієш — довелось Тосі про мене розповісти. Урок минув, а на завдання часу вже так і не вистачило.
Після дзвоника всі діти збіглися до мене.
— Хай живе Пластусь! От молодець Пластусь!
А Бронек узяв мене за ніс і сказав:
— Пластеку, ти хлопець хоч куди!
Я повернувся до пенала і спитав у своїх друзів:
— Ну що, чули?
А вони сказали, що не чули. Але ж я знав напевно, що вони нашорошували свої вуха.



Про сестричок-боровичок і маленького гнома


Сьогодні був гарний день, бо Тося видавала книжки. До речі, я забув написати, що у нашому класі є своя бібліотека. Така гарна й велика, що кращої не треба! Мабуть, уп’ятеро більша від нашого пенала.
Всі книжки обгорнуті голубим папером, а закладки в них з голубої стрічечки. Деякі книжки без малюнків, а в інших — такі гарні малюнки, що можна їх цілий день роздивлятися.
В одній книжці на малюнку з лісу виїжджають братики-сунички й сестрички-боровички. їх везе справжній пацюк (а не гумка-мишка) і у справжньому візку (а не в сірниковій коробочці) .
Я попросив їх, щоб і мене взяли з собою. Вони крикнули: Тпру! — і пацюк спинився. Я вже хотів був сісти і поїхати з ними до їхнього ягідного краю… Але як глянув на Тосю, і мені стало шкода з нею розлучатися, я й зостався.
А потім прийшов один хлопець, Антек, і повернув книжечку без обгортки.
Тося дуже гнівалася і казала, що не можна знімати з книжок обгортки, бо книжки псуються. їх купували всі гуртом, і всі мусять дбати про них.
Не розумію, чому Тося так гнівалася. Я був дуже радий, що хлопець здер папір, бо через те я побачив чудовий малюнок на обкладинці. На малюнку чималий хлопчик, на зріст такий, як Тося, розмовляв з таким малесеньким чоловічком, як я. Я спитав, як його звуть, а він сказав:
— Давай знайомитися, мене звуть Гном.
Я йому сказав, що мене звуть Пластусем, і запитав його, де він мешкає. Він сказав, що в книжці «Войтусева хатка». Тоді я сказав, що живу в Тосиному пеналі… Й більше нічого не встиг розповісти йому, бо Тося взяла книжку і загорнула її в голубий папір…
А потім прийшла наша вчителька і читала дітям таку гарну казку про сирітку Марисю, про гусей та про лиса, — там хтось когось з’їв, тільки не знаю, чи лис гусей, чи гуси лиса, бо я страшенно плакав Карлики, такі маленькі, як я, допомогли Марисі, і все було гаразд.
Ой, як я люблю читати книжки з малюнками!



Червоний автомобільчик


Сьогодні вранці я подумав: «Які щасливі ті сестрички-боровички й братики-сунички, що у них є такий гарний візок і вони можуть на ньому кататися».
Аж тут несподіванка!..
Але треба описати все з самого початку.
Ми завжди приносимо з собою в клас сніданок.
Цей сніданок сидить собі в куточку портфеля і дуже боїться, щоб його книжки не зім’яли.
Але наші книжки лежать у портфелі рівненько і нікого ще не скривдили.
Сніданок загорнуто в білу промокачку і гарну серветку.
Тих серветок аж чотири — для зміни.
На одній вишито двох півнів, що стоять на воротях у жовтих чоботях.
На другій — скачуть лугом зайці, підкачавши штанці.
На третій — вишито червону машину, що мчить у далеку країну.
А на четвертій — я, Пластусь.
Це мій портрет. На портреті в мене такі гарні відстовбурчені вуха і червоний ніс.
Тосині подруги не можуть надивитися на наші серветки.
Льодзі найбільше сподобався червоний автомобільчик.
От ми й зробили їй подарунок…
Взяла Тося полотно, кольорові нитки з квітчастої коробочки. Шила, шила, вишивала.
Вишила на серветці червоний автомобільчик і подарувала Льодзі.
І шо б же ви думали?
Сьогодні ми прийшли до класу, а на нашій парті біля чорнильниці стоїть таке малесеньке червоне авто.
Льодзя зробила його для мене.
Воно було з сірникової коробочки, тільки обклеєне червоним папером, а коліщата — з котушок.
Я так зрадів — не знав уже, що й робити.
Відразу ж сів у авто й почав їздити по парті.
А друзі з пенала як побачили, то залементували, що й вони хочуть покататися.
Гумка-мишка почала пхатись перша, але я її не взяв — вона гладка, ще машину розвалить.
Олівця не взяв, бо він довготелесий — одразу випав би з автомобіля.
А тут довідалися про мою машину ляльки з ниток, зняли галас та давай і собі пхатися до автомобіля.
Але я й їх не забрав — повилітають з автомобіля й буде нещастя.
Я взяв із собою тільки одне перо, що вміло дуже гарно писати і ніколи не робило ляпок у зошиті. Нехай покатається!
Коли гумка-мишка трохи схудне, олівець поменшає, а ляльки з ниток порозумнішають, може, тоді я й їх покатаю.
Мій автомобіль ще кращий за того візка, котрим їздили сестри-боровички та братики-сунички в тій книжці!



Чому капці бояться фікуся?


У нас вдома з’явився песик. Звати його Фікусь. Фікусь та кий кумедний, що витримати не можна. Тільки мені треба дуже стерегтися, щоб не впасти із столу, бо Фікусь зараз ухопить в зуби й почне шарпати.
Найбільше бояться Фікуся капці. Вони такі бідні, бо Тося й Яцек часто забувають сховати їх до шафки і залишають на підлозі.
Бідні капці ховаються у найтемніший куточок під ліжко, але Фікусь і там їх знайде. Кидається на капець, хапає за п’яту. Р-р-р…
Р-р-р!.. Ось тобі дам!
Р-р-р… я тобі покажу, — гарчить песик і вилупляє очі.
А бідний капець мліє зі страху і вішає носа аж до землі. Та коли заходить кіт Мурчик, Фікусь кидає капця посеред кімнати і — до Мурчика.
Але Мурчик — не капець! Ого!
Наїжачиться, спина — дугою, пирхне і лапою ляп! ляп! Фікуся по мордочці.
А сьогодні Фікусь дуже нашкодив.
До нас приходить тепер обідати Льодзя.
Ми прийшли із школи, і дівчатка роздяглися. Льодзя хотіла повісити своє пальто в сінях, але Тося сказала, що у Льодзі обірвалась вішалка, хай краще покладе пальто. Отож дівчата кинули пальта й шапочки на стілець та й пішли обідати.
Я сиджу собі на пеналі, аж гульк — летить Фікусь!.. Скочив на крісло, обнюхав одяг — та як схопить Льодзину шапочку і давай її тіпати, й шарпати, і гарчати! Я закричав:
Але мене ніхто не чув. Мурчик не заходив до кімнати, а шапочка не така міцна, як капець. Коли дівчатка прийшли готувати уроки, то з тієї шапочки залишилося саме клоччя. Побачивши це, Тося почала плакати, бо це ж вона сказала Льодзі, щоб та не вішала пальто, а з ним і шапочку на вішалку.
Як добре, що я ніколи не скидаю своєї курточки з пластиліну. Так безпечніше. А коли б і роздягався, то зробив би собі вішалку з олівця та кнопок, а плечка з пер, і все висіло б акуратно! Ніякий Фікусь не подер би мені шапки. Але цього разу все скінчилося добре.
Тосина мама вив’язала Льодзі нову шапочку, а з решток старої дівчатка наробили — ой леле! — ще ляльок.



Ми граємося в піжмурки


Відтоді, як Льодзя почала приносити з собою ляльку Кларцю, у нас вдома стало дуже весело. Після обіду ми всі разом готуємо уроки, а потім бавимося аж до вечора.
Сьогодні ми вчили вірша з такої голубенької нової книжечки:


В Ягни лялька з ганчірок,

Все ховається в куток.




Там розповідалося, що лялька ще ховається в піддувало, в мишачу шпарку та в найнесподіваніші місця. Вірш нам дуже сподобався, і ми з Кларцею теж захотіли ховатися. Так і почали гратися в піжмурки.
Раз ховалася Кларця, а раз я. Я ховався краще, бо менший і в мене немає зеленої сукні з червоними квітками, через те мене й не видко.
Я сидів за книжками на полиці в Петронелі, Тося говорила: «Тепло… тепло… холодно… холодно…» — а Льодзя шукала.
Потім я сховався за кошик, що стояв у куточку. Думаю собі: «Тут ніхто не знайде мене! Навіть кінчика мого носа не видно».
Причаївся, чекаю.
Тося усе повторює: «Холодно… холодно. . тепло… тепло…»
І раптом хтось хапає мене за поперек і гоп — догори! Ой-ой! Що це було! Гепнувся я посеред кімнати, згубив обидва капці, розплющив собі носа об підлогу!
Це отой гидкий Мурчик! Він думав, що я хочу з ним гратися, бо стояв біля його кошика.
А Тося сміється, що Мурчик знайшов мене швидше, ніж Льодзя.
Та з Кларцею було ще й не таке.
Вона сіла під квіткою на краю горщика, а через те, що один бік у неї трішечки кривенький, вона перехилилася і хлюп! — упала в акваріум з золотими рибками, що стояв біля вікна.
Ой! Рибки перелякалися, думали, що то кит. Кларця вся змокла. Довелось сушити її на шнурку біля печі.
Отак ми гралися в піжмурки аж до вечора.



Про срібло й позолоту та про веселу роботу


Що у нас діялося на столі в дитячій кімнаті, про це важко й розповісти!
Лежали там золоті зірочки, кращі, ніж на небі, кольоровий і цигарковий папір, білі голубки. І ще лежали видуті яйця, різана соломка, і ялинкові шишки з парку, і срібло, і золото, і всяка всячина. Що з того буде?
Ляльки з вовни порпалися в тому всьому і скрізь стромляли свого носа. Вони стали липучі від клею, золотилися від позолоти…
Тося, Льодзя, Яся та Яцек клеїли ланцюги і жбанчики, павучків і різні інші речі, а ми були напоготові. Наш пенал був зачинений, а біля нас стояла квітчаста коробка, де мешкали голки, нитки, наперсток і ножички.
Я вартував на пеналі і віддавав команду:
— Увага! Ясі потрібні ножички!
Алло! Дайте Яцекові складаного ножика.
— Швидше! Льодзя шукає олівця!
І всі навперейми кидалися до дітей, мов швидка допомога.
Ножички стригли, ножик різав, а олівець малював, аж тріщало… Всі пхалися пособляти — я ледве утримав у пеналі гумку-мишку, пера і ручку. Мусив їм розтлумачити, що вони поламаються або нароблять ляпок.
Тільки з вовняними ляльками ніхто не міг дати ради. Вони чіплялися за павучків, гойдалися на ланцюжках, залазили до жбанчиків з яєць, перекидалися на скляних кулях.
Вертихвістки нещасні!
Але для чого Ми наробили стільки чудових речей? Певне, буде якась несподіванка!



Оце-то новинка — у школі ялинка!


Сьогодні на першому уроці сплю собі, поклавши витирачку під голову, а тут олівець кричить мені над вухом:
Слухайте! Слухайте! Якісь дива в класі діються! Тося малювала мною кружальця на рожевій промокачці, а діти ріжуть соломі на палички та нанизують на них оці паперові кружальця.
Ми так зацікавились, шо мало пенала не розламали.
Навіщо б це дітям різати солому?
На щастя, Тося відкрила пенал, і всі побачили, що на кожній парті лежить червоний, рожевий і голубий папір, солома, намисто, ще папір, золотий та срібний. Учні вирізують кружальця й зірочки з цигаркового паперу і нанизують їх на нитки. Отак, як у нас вдома вчора ввечері.
Нарешті ручка виглянула з пенала і сказала:
— Я знаю, це буде ялинка!
Всі страшенно зраділи, хоч ніхто не знав, що таке ялинка.
Тося робила червоні квіточки, переплітала їх соломою і в’язала павучків, а Зося обклеювала яєчні шкаралупи кольоровим, папером і майструвала горнятка. Яся вирізувала балерин у рожевих спідничках. А Бронек з останньої парти разом з Фельком клеїв великий ланцюг з паперу, і кожне кільце Бронек намотував собі навколо шиї.
А я вмостився на кришці пенала, дивлюся, і так мені цікаво, що аж очі на лоба вилазять.
— Що з цього всього буде?
Нарешті Тося сказала:
— Знаєш, Зосю, нехай мій Пластусь теж висить на ялинці! Одягнемо його карликом !
І тут же зробили мені червоний каптур, червоний халатик та підперезали мене червоною ниткою.
Я хотів подражнити всіх, хто залишився в пеналі, що от я буду, а вони — ні, але не встиг, бо Тося відразу ж повісила мене на ялинку.
Ялинка зелена, пахуча і колюча. Висіти на ній страшенно весело. Коло мене горіли дві свічки: червона і жовта. Висіла велика блакитна куля, летіли голуб та літак, скакав пряниковий коник і танцювали дві ляльки з вовни.
Увечері зібрались діти з усієї школи. Вони співали й танцювали, а найкраще танцювала моя Тося.
І ми теж танцювали на ялинці.
Потім діти одержували подарунки. Тосі дали теплий шарфик, чудесний, голубий з жовтими смужками, а я дивився на це згори і радів.



Як ласун хотів мене з’їсти


Кілька днів я висів на ялинці. Спершу було весело, а потім мені це набридло.
Засумував я за своїм домом — пеналом, за Тосею, за гумкою-мишкою, а найбільше за щоденником, бо як писати щоденника, коли ти теліпаєшся на ялинці?
На ялинці ставало дедалі менше сусідів, бо діти поз’їдали пряникових ляльок та коників.
І мене теж якийсь ласун хотів з’їсти — думав, що я з пряника. Відламав мою ліву ногу й покуштував. Але, на щастя, пластилін не припав йому до смаку, отож ласун дав мені щигля і більше не чіпав.
Нарешті прийшла вчителька з кількома учнями, і вони почали знімати іграшки. Я думав, що прийде Тося і забере мене до пенала… Але Тосі не було…
Роздивляюсь, хочу покликати Тосю, а мене тут раптом хапає якийсь хлопчик і кричить:
— А цього кульгавчика я собі візьму!..
Схопив і прив’язав мене до гудзика своєї куртки.
Той хлопчик був страшенний лобуряка. Він усе тільки скакав, вистрибував і ходив догори ногами. А тільки він підстрибне, я теж — скік-скік на нитці, мало мене та нитка пополам не перерізала.
Потім він побіг зі мною на урок у клас. Але той клас був зовсім не схожий на наш, і діти там були більші й страшенно пустотливі.



Як я, собі на муки, потрапив до Вітека в руки


Цілий урок гемонський хлопець набридав мені. Замість того, щоб слухати вчительку, він смикав мене за носа, і бідний мій ніс уже став скидатися на слонячий хобот.
А я згадую, як сидів у Тосі спокійно та лагідно біля чорнильниці, і мало не плачу з горя. Нарешті уроки скінчилися. Я думав, що хлопець покладе мене до пенала, але в нього взагалі пенала не було. Ручку, заляпану чорнилом, і зламаного олівця він кинув до портфеля, а мене приліпив до лавки та й пішов.
Кому ніколи не доводилось сидіти всю ніч на твердій, гидкій парті, заляпаній чорнилом і порізаній ножиком, той не знає, як це сумно. Тільки тепер я зрозумів, яка важлива річ пенал і м’яка витирачка.
А вранці хлопець (звали його Вітек) прийшов знову і почепив мене на гудзик.
На перерві він вибіг з класу й почав бігати по коридору. Того пхне, тому ногу підставить, іншому язика покаже. А я танцюю на нитці — аж голова йде обертом.
Раптом бачу двері нашого класу. А на тих дверях — написане червоними літерами оголошення. Я хотів прочитати, та не встиг, бо Вітек раптом кинувся і штовхнув трьох дівчаток, які йшли попереду.
Дівчатка розбіглися, перелякані. Дивлюся, а це Зося, Тося і Яся. Я хотів гукнути, але пустотливий Вітек помчав, мов шалений.



Хто поверне мені Пластуся?


Цей Вітек побіг зі мною аж у самісінький кінець коридора до умивальні.
Я думав, що він помиє свої лапи, — вони в нього брудні, як у сажотруса, — коли брав мене в руки, геть забруднив мою червону курточку. Але йому й на думку не спало помити руки, він помчав до умивальні бешкетувати.
Під краном мили руки двоє дівчаток. Вітек видер у них мило й щіточку та хотів намилити їм обличчя, але дівчатка не піддалися. Тоді він надумався обхлюпати їх водою з відра.
Ткнув руку у воду і раптом як заверещить! То була гаряча вода, щоб мити підлогу й умивальник.
Ой, скільки було крику і гвалту!
Але потім Вітек злякався, що йому попаде за дівчаток, і вгамувався. Закутав брудним носовичком червону, спухлу руку і почвалав до класу, тихо стогнучи.
Коли Вітек проходив повз двері нашого класу, він побачив оголошення. Це його зацікавило. Він зупинився і прочитав.
А там було написано:
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Як сталося диво і я до Тосі вернувся щасливо


Вітек прочитав оголошення, хитро подивився на мене та й каже:
— Гей, чи це не ти, кульгавчику? Почекай, ми щось таки вициганимо в тієї сороки, якщо вона так тебе, шукає… Нехай дасть хоч складаного ножика і чотири пера. Ні за які картинки тебе не віддам, немає дурних!
Він схопив мене правою рукою, але завищав від болю, потім схопив лівою, сховав під куртку і ввійшов до класу. Я нічого не бачив з-під куртки, але почув Вітеків голос:
— Це ти писала оголошення?
— Так, це я писала, — відповів ніжний Тосин голосок.
Як тільки я його почув, зараз же почав щосили дряпатися. Дарма! Одну ногу мені відгриз той хлопець, а руки мої розплющилися об грубу Вітекову куртку. Отож я принишкнув і почав прислухатися.
Чую, Тося каже:
— Страшенно шкода мені Пластуся…
— То чому ж ти так мало за нього даєш?
— А що я можу дати більше? Усе мені самій потрібне…
— Ану, покажи, що там у тебе в пеналі? Побачимо.
Тося подала йому пенал, а він схопив хворою рукою:
— Ой-ой-ой!
— Що з тобою?— запитала Тося.
— Нічого, опікся.
— Покажи-но… Ой-ой, яка червона рука! І пухирі робляться. Такою брудною хусточкою загорнув! Так не можна. Ще буде в тебе зараження, і руку в тебе одріжуть… почекай, я принесу з учительської лляної олії і бинта, перев’яжемо тобі руку.
Я чув, як біля Вітека ходили та щось робили.
Потім почув голос учительки:
— Тепер треба обов’язково підв’язати руку. Вітеку, в тебе є шарфик?
— Ні, немає в мене шарфика.
І знову обізвався Тосин голос:
— У мене є шарфик, я йому позичу…
Чую — Тося кудись побігла. І раптом Вітек дістав мене з-під куртки і садовить на нашій парті, між пеналом і чорнильницею.
Дивлюся, біжить Тося із своїм гарним новим шарфиком. Підв’язала ним руку Вітекові, а він показав на мене і каже:
— Бери свого Пластуся! Я тобі його так віддам!



Що трапилось далі. Я знову в пеналі


Отже, Вітек віддав мене Тосі.
Що було потім — того навіть наше найкраще золоте перо не зуміло б описати.
Тося посадила мене на долоні, гладила по голівці і казала:
— Мій бідний, малесенький Пластусю!
І зразу ж поклала мене до пенала, щоб я з усіма привітався.
Як мене побачили в пеналі — від радості зняли страшенний гвалт, писк і шамотіння.
Всі віталися зі мною, як уміли, і жаліли мене, що я такий скривджений і брудний.
Гумка-мишка і витирачка хотіли мене відразу чистити, кожна по-своєму. Складаний ножик хотів підкоротити мені довгого носа і начисто вискребти мене. А пера скрипіли, що йому допоможуть.
Признаюся тобі, мій щоденнику, по секрету, що я трохи боявся всього цього, хоч і дуже люблю моїх друзів з пенала. Якби мій друг ножик почав скребти мене так, як загострює олівці, — гарний був би в мене вигляд!
Але, на щастя, Тося вийняла мене якраз у ту хвилину з пенала і сама, своїми руками, заходилася лікувати.
Носа мені зробила такого гарного, як і раніше. Доробила мені ліву ногу, заліпила пом’яті місця і зняла з мене гидке вбрання карлика.
Яся вигукнула:
— Ну, вже Пластусь здоровий!
А Тося посадила мене в пеналі на витирачку, в моїй кімнатці.
Було мені гарно і весело, але тут раптом я згадав, як я хвалився, що йду на ялинку, а вони всі зостаються в пеналі, та як я хотів їх дражнити.
А вони тепер такі добрі!
Мені зробилося дуже прикро, і я почав перепрошувати гум-ку-мишку і всіх друзів. А вони сказали, що це нічого — у них вдома теж була ялинка, і до них на свято прибули гарні кольорові олівці.
Я відразу познайомився з олівцями, і тепер все гаразд.
Я знову став Пластусем і ніким більше бути не бажаю.
Хочу завжди жити тільки в Тосиному пеналі.
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